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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1445/95
1995 m. birzelio 26 d.

délimporto ir eksporto licencijy taikymo galvijienos sektoriuje taisykliy, panaikinantis Reglamentg (EEB)
Nr. 2377/80

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1968 m. birZelio 27 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 805/68 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo (') su
paskutiniais  pakeitimais, padarytais Reglamentu  (EB)
Nr. 424/95 (), ypac ijo 9, 13 ir 25 straipsnius,

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 805/68 15 straipsnio 1 dalies pir-
moje pastraipoje nustatyta, kad jvezant i Bendrijg visus to regla-
mento 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus produktus reika-
laujama pateikti importo licencijg; kadangi patirtis parodé, kad
batina atidziai stebéti prekybos visais minimo sektoriaus produk-
tais tendencijas, kurios yra labai svarbios siekiant pusiausvyros
Sioje ypac pazeidziamoje rinkoje; kadangi, norint patobulinti rin-
kos valdyma, licencijos turéty bati reikalaujama ir uz produktus,
kuriy KN kodai yra 1602 50 31 — 1602 50 80 bei 1602 90 69;

kadangi bitina kontroliuoti jauny vyriskosios lyties galvijy, ypac
verseliy, jvezimg j Bendrija; kadangi importo licencijos Siems gal-
vijams turéty biti iSduodamos tik tada, kai yra nurodyta jy pro-
venencijos $alis;

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 805/68 13 straipsnyje reikalau-
jama, kad nuo 1995 m. liepos 1 d. atliekant kiekvieng eksporto
operacijg, kuriai prasoma eksporto grazinamosios i§mokos, biity
pateikiama eksporto licencija su i§ anksto nustatyta grgzinamaja
i$moka; kadangi turéty biti nustatytos konkrecios $ios priemonés
taikymo minimame sektoriuje taisyklés, visy pirma dél paraisky
pateikimo ir paraiskose bei licencijose nurodytinos informacijos;
kadangi atitinkamai reikéty papildyti 1988 m. lapkricio 16 d.
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3719/88, nustatancio i§samias
bendrasias taisykles dél Zemés tikio produkty importo ir eksporto
licencijy bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taiky-
mo (3), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1199/95 (%), nuostatas;
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kadangi Reglamento (EEB) Nr. 805/68 13 straipsnio 11 dalyje yra
numatyta, kad, remiantis eksporto licencijomis, bitina laikytis jsi-
pareigojimy dél eksportuojamy kiekiy, kylanc¢iy i§ susitarimy,
sudaryty daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus rate;
kadangi tam tikslui turéty bati nustatytos i§samios paraisky patei-
kimo ir licencijy i§davimo taisyklés;

kadangi, be to, apie sprendimus dél paraisky gauti eksporto licen-
cijas turéty bati pranesta tik pragjus tam tikram svarstymy laiko-
tarpiui, per kurj Komisija galéty jvertinti prasomus kiekius bei
susijusias i§laidas ir prireikus imtis konkreciy veiksmy $iy paraisky
atzvilgiu; kadangi tuo atveju, kai yra nustatyta, kiek procenty
paraisky bus priimta, pareiskéjams turéty bati suteikta galimybé
atsiimti paraiskas;

kadangi tada, kai paraiskose nurodytas kiekis nevirija 22 tony,
eksportuotojo prasymu licencija jam turéty bati iSduota nedel-
siant; kadangi tam, kad nebiity paZeidziamos tipinés nuostatos,
turéty bati apribotas minéty licencijy galiojimo laikas;

kadangi tam, kad eksportuojami kiekiai biity labai tiksliai valdo-
mi, neturéty bati taikomos Reglamente (EEB) Nr. 3719/88
nustatytos islygy taisyklés;

kadangi i §j reglamentg reikia jterpti specialias Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 297379 (°) su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EEB) Nr. 3434/87 (¢), nuostatas dél eksporto;

kadangi tam, kad Komisija galéty tinkamai taikyti minétas nuo-
statas dél importo ir eksporto licencijy, jai reikia turéti tikslig
informacija apie pateiktas paraiskas gauti licencija ir apie jau
i$duoty licencijy panaudojima; kadangi tam, kad administravimas
bty veiksmingas, valstybiy nariy informacija Komisijai turéty
biiti perduodama naudojant vienodg nustatyta forma;

kadangi $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvijie-
nos vadybos komiteto nuomone,
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PRIEME S| REGLAMENTA;:

I ANTRASTINE DALIS

Taikymo sritis

1 straipsnis

Sis reglamentas nustato eksporto licencijy taikymo galvijienos
sektoriuje taisykles.

I ANTRASTINE DALIS

Importo licencijos

2 straipsnis

1. Importuojant | Bendrija visus Reglamento (EEB)
Nr. 805/68 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus produktus
arba produktus, kuriy KN kodai yra 1602 50 31-1602 50 80 ir
1602 90 69, turi biiti pateikta importo licencija.

2. Produktams, kuriy KN kodai yra 0102 90 05-0102 90 29,
paraiskoje gauti licencijg ir licencijos 7 langelyje turi bati nuro-
dyta produkto provenencijos alis. Licencija jpareigoja importuoti
i3 tos Salies.

3 straipsnis
Kaip apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 21 straipsnio
1 dalyje, licencijos galioja 90 dieny nuo jy idavimo datos.

4 straipsnis

Uzstatas, pateikiamas prasant importo licencijos, yra:

— 3 ECU uz gyvy gyvuliy vieneta,
— 2 ECU uz 100 kilogramy kity produkty neto masés.

5 straipsnis

Nepazeidziant konkretesniy nuostaty, paraiskos gauti licencijas
pateikiamos uz produktus, klasifikuojamus:

— vienoje Kombinuotosios nomenklatiiros subpozicijoje
arba
— vienoje i3 [ priede nurodyty kombinuotosios nomenklatiros

subpozicijy grupiy.

Paraiskoje pateikta informacija perkeliama j licencija.

6 straipsnis

Valstybés narés kiekviena ménesj iki penktos dienos teleksu arba
faksu Komisijai pranesa apie produkty, kuriems licencijos buvo
isduotos ankstesnj ménesi, kiekius.

Pranesimo forma ir naudotini kodai yra nurodyti II priede.

I ANTRASTINE DALIS

Eksporto licencijos

7 straipsnis

Uz visus Reglamento (EEB) Nr. 805/68 1 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytus produktus arba pagal KN 0102 10,
1602 50 31-1602 50 80 arba 1602 90 69 kodus klasifikuoja-
mus produktus, kuriems prasoma eksporto graZinamosios i§mo-
kos, biitina turéti eksporto licencija su i§ anksto nustatyta graZi-
namaja i§moka.

8 straipsnis

1. Taikant Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 21 straipsnio 2 dalj,
licencijos galioja penkis ménesius nuo faktinés jy i§davimo die-
nos.

2. Taciau taikant Reglamento Nr. 3719/88 21 straipsnio 2 dalj,
produkty, klasifikuojamy pagal KN 0102 10 koda, licencijy,
isduoty Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 44 straipsnyje nustatyta
tvarka, galiojimo laikas yra dvylika ménesiy nuo faktinés jy isda-
vimo dienos.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 44 straipsnio
5 dalies, 21 dienos laikotarpis kei¢iamas 90 dieny.

4. Paraiskose gauti licencijg ir licencijy 15 langelyje pateikiamas
produkto apragymas, 16 langelyje — 11 skaitmeny Zemés tikio
produkty eksporto grazinamyjy iSmoky nomenklatiiros kodas ir
7 langelyje — paskirties 3alis.

5. III priede yra i§vardytos Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 13a
straipsnio antrojoje pastraipoje minimos produkty kategorijos.
9 straipsnis

Uzstatas, pateikiamas prasant licencijos, yra:

a) 50 ECU uz gyvy gyvuliy vienetg;
b) 17 ECU uz 100 kilogramy kity produkty neto masés.

10 straipsnis

1. 7 straipsnyje minétos eksporto licencijos iduodamos penktg
darbo diena nuo paraiskos pateikimo, jei Komisija per tg laikg
nesiemé jokiy 2 dalyje minimy konkreciy veiksmy. Tadiau Sis
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delsimo  laikotarpis  netaikomas  Reglamento  (EEB)
Nr. 3719/88 14a straipsniu reglamentuojamam eksportui.

2. Jei paraiskose gauti licencija nurodyti kiekiai ir (arba) ilaidos
virsija arba gali vir$yti paprastai turimus kiekius, Komisija, atsiz-
velgdama j Reglamento (EEB) Nr. 805/68 13 straipsnio 11 dalyje
nustatytas ribas ir (arba) minimu laikotarpiu skirtinas 1é3as, gali:

— nustatyti, kiek procenty prasomy kiekiy gali bati patvirtinta,
— atmesti paraiSkas, pagal kurias licencijos dar neisduotos,

— sustabdyti paraisky gauti licencija teikima ne ilgiau kaip pen-
kioms darbo dienoms, o véliau §j laikg pratesti Reglamento
(EEB) Nr. 805/68 27 straipsnyje nustatyta tvarka. Sustabdymo
laikotarpiu pateiktos paraiskos negalioja.

Veiksmai gali biti suskirstyti pagal kategorijas.

3. Jei atsisakoma patenkinti paraiska dél praomy kiekiy arba jei
tie kiekiai sumaZinami, tuoj pat graZinamas uZstatas uZ visus
nepatvirtintus kiekius.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, jei yra nustatyta, kad gali bati patvir-
tinta ne daugiau kaip 90 % prasomy kiekiy, licencijos i§duoda-
mos ne veéliau kaip vienuoliktg darbo diena po minéto procento
paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje. Per desimt dieny
nuo $io paskelbimo pareiskéjai gali:

— atsiimti paraiska, ir tada nedelsiant grazinamas uZstatas, arba

— pareikalauti, kad tuoj pat bity i$duota licencija, ir tada kom-
petentinga institucija i8duoda ja nedelsdama, bet ne anksciau
kaip penktg dieng nuo paraiskos pateikimo dienos.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, paraiskoms gauti licencija ne dau-
giau kaip 22 tonoms produkty, kuriy KN kodai yra 0201 arba
0202, pareiskéjo prasymu penkiy dieny uzdelsimo laikotarpis
netaikomas. Siuo atveju, nepaisant 8 straipsnio nuostaty, isduota
licencija galioja tik penkias darbo dienas nuo faktinés jos i§davimo
datos taikant Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 21 straipsnio 2 dalj,
o paraisky gauti licencijg ir licencijy 20 langelyje jraSoma:

— Certificado valido durante cinco dias habiles y no utilizable
para la aplicacion del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 565/80.

— Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage, og som ikke kan benyt-
tes til at anvende artikel 5 i forordning (EQF) nr. 565/80.

— Finf Werktage giiltige und fir die Anwendung von Artikel 5
der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 nicht verwendbare Lizenz.

— Thiotonomtikd MOU 1oYVEL Yot TEVTIE EPYAOLUES NUEPES Kal Oev
XPTOLHOTIOIETAL VIO TV EQPAPHOYT] TOU APYPOU 5 TOU KAVOVIGHOU
(EOK) aptd. 565/80.

— Licence valid for five working days and not useable for appli-
cation of Article 5 of Regulation (EEC) No 565/80.

— Certificat valable 5 jours ouvrables et non utilisable pour
l'application de l'article 5 du réglement (CEE) n® 565/80.

— Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utilizzabile ai fini
dell'applicazione dell'articolo 5 del regolamento (CEE)
n. 565/80.

— Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen en niet
te gebruiken voor de toepassing van artikel 5 van Verordening
(EEG) nr. 565/80.

— Certificado de exportagdo valido durante cinco dias titeis, ndo
utilizdvel para a aplicagdo do artigo 5° do Regulamento (CEE)
n° 565/80.

— Todistus on voimassa viisi arkipdivad eikd sitd voi kayttdd
sovellettaessa asetuksen (ETY) N:o 565/80 5 artiklaa.

— Licensen ir giltig fem arbetsdagar men giller inte vid tillimp-
ning av artikel 5 i férordning (EEG) nr 565/80.

Prireikus Komisija gali sustabdyti sios dalies taikyma.

11 straipsnis

1. Nepaisant Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 8 straipsnio 4 dalies,
eksportuojami kiekiai neturi vir$yti licencijoje nurodyty kiekiy.
Licencijos 19 langelyje jraSoma ,0"

2. Reglamento (EEB) Nr. 3665/87 20 straipsnio 3 dalies b punkto
antra jtrauka netaikoma specialioms eksporto grazinamosioms
ismokoms, suteikiamoms uz mésg be kauly pagal Reglamenta
(EEB) Nr. 1964/82 (1), jei produktams yra taikoma arba buvo tai-
kyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 565/80 (%) 5 straipsnyje
nustatyta tvarka.

12 straipsnis

1. Sis straipsnis taikomas eksportui, vykdomam laikantis Regla-
mento (EEB) Nr. 297379 nuostaty.

2. Paraiskos gauti licencija Reglamento (EEB) Nr. 2973/79 1
straipsnyje nurodytiems produktams gali bati pateiktos tik tose
valstybése narese, kurios laikosi importuojancios alies nustatyty
sveikatos reikalavimy.

() OLL212,19827 21, p. 48.
() OLL62 198037, p.5.
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3. ParaiSkose gauti licencijg ir licencijy 7 langelyje jraSoma:
,2USA“. Licencijos jpareigoja eksportuoti produktus i3 licencijg
isdavusios 3alies | minétg paskirties 3alj.

4. Nepaisant Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 8 straipsnio 4 dalies,
eksportuojami kiekiai negali vir$yti licencijoje nurodyty kiekiy.
Licencijos 19 langelyje jrasoma ,0°.

5. Licencijy 22 langelyje jraSoma:

— Vacuno fresco, refrigerado o congelado. — Acuerdo entre la
CE y los EE UU.

Vilido solamente en ...... (Estado miembro de expedicion).

La cantidad exportada no debe superar ...... kilos (cantidad en
cifras y letras).

— Fersk, kolet eller frosset oksekad — Aftale mellem EF og USA.
Kun gyldig i ..veevvneiinieeennnn. (udstedende medlemsstat).

Meangden, der skal udferes, ma ikke overstige ...... (meengde
i tal og bogstaver) kg.

— Frisches, gekiihltes oder gefrorenes Rindfleisch — Abkommen
zwischen der EG und den USA.

Nur giiltig in ............... (Mitgliedstaat der Lizenzerteilung).

Ausfuhrmenge darf nicht tiber ...... kg (Menge in Ziffern und
Buchstabe) liegen.

— Nono, Swtnpnuévo pe am\i Yuén 1 kateyuypévo foeto kpeag —
Supgovia petagt g EK kat tov HITA.

[OYUEL LOVO O wevveeevineeiineeiinneens (kpaTog pENog £kdoon).
H nocotta npog eEaywyr dev mpémet va umepPaivel  ............
XIMOYpappa (1 mOcOTNTA  avaQEPETAL  APWHNTIKGOG KAt

oAoYpaQuCe.

— Fresh, chilled or frozen beef — Agreement between EC and
USA.

Valid only in .....coovveiiiiniiinniin, (Member State of issue).

Quantity to be exported may not exceed ...... kg (in figures
and letters).

— Viande fraiche, réfrigérée ou congelée — Accord entre la CE
et les U.S.A.

Uniquement valable en ......... (Etat membre de délivrance).

La quantité a exporter ne peut excéder ...... kg (quantité en
chiffres et en lettres).

— Carni bovine fresche, refrigerate o congelate — Accordo tra
CE e USA.

Valido soltanto in .................. (Stato membro emittente).

La quantita da esportare non puo essere superiore a ...... kg
(in cifre e in lettere).

— Vers, gekoeld of bevroren rundvlees — Overeenkomst tussen
de EG en de Verenigde Staten van Amerika.
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Alleen geldig in ......... (Lid-Staat die het certificaat afgeeft).
Uitgevoerde hoeveelheid mag niet meer dan ......... kg zijn

(hoeveelheid in cijfers en letters).

— Carne de bovino fresca, refrigerada ou congelada — Acordo
entre a CE e os EUA.

Vilido apenas em ............... (Estado-membro de emisso).

A quantidade a exportar ndo pode ser superior a ......... kg
(quantidade em algarismos e por extenso).

— Tuoretta, jadhdytettya tai jaddytettya lihaa — Euroopan yhtei-
son ja Yhdysvaltojen vilinen sopimus.

Voimassa ainoastaan ......... (jasenvaltio, jossa todistus on
annettu).
Vietdvd maird ei saa ylittda ...... kilogrammaa (mdird nume-

roin ja kirjaimin).
— Farskt, kylt eller fryst notkott — Avtal mellan EG och USA.
Enbart giltigt 1 .........ccooeeeiiiiis (utfirdande medlemsstat).

Den utforda kvantiteten far inte overstiga .................. kg.

6. Paraiskos gauti licencija gali bati pateikiamos tik pirmasias
desimt kiekvieno ketvir¢io dieny.

7. Trecia darbo dieng po paskutinés paraisky pateikimo dienos
valstybés narés iSsiuncia Komisijai pareiskéjy ir prasomy pro-
dukty kiekiy sgrasa.

8. Komisija nusprendzia, kokia paraiskose nurodyty kiekiy dalis
gali biti patvirtinta. Jei licencijose nurodyti kiekiai virsija turimus,
ji nustato vienodg priimtiny kiekiy procenta. Jei bendras visose
paraiskose nurodytas kiekis yra maZesnis uz turima, Komisija
nustato i kita ketvirtj perkelting likutj.

9. Licencijos i8duodamos dvidesimt pirmg kiekvieno ketvircio
dieng.

10. Nepaisant 8 straipsnio 1 dalies, taikant Reglamento (EEB)
Nr. 3719/88 21 straipsnio 2 dalj, licencijos galioja 90 dieny nuo
faktinés jy isdavimo dienos, bet ne ilgiau kaip iki ty mety gruo-
dzio 31 d.

11. Jei prasomi kiekiai pagal sio straipsnio 8 dalj biity sumazinti,
tuoj pat grazinamas uzstatas uz visus atmestus kiekius.

12. Nepaisant Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 30 straipsnio
1 dalies b punkto reikalavimy, uZstatas, pateikiamas kartu su
paraiska gauti eksporto licencijg, taikant to reglamento 33 straips-
nio 4 dalj grazinamas tik pateikus jrodymg, kad produktai yra pri-
statyti j jy paskirties vietg.

13 straipsnis
1. Valstybés narés Komisijai pranesa:
— kiekviena pirmadienj ir ketvirtadienj ne véliau kaip iki 12 val.:
a) 1.1) apie 10 straipsnio 1 dalyje minimas paraiskas gauti

licencijas su jose i§ anksto nustatyta graZzinamaja
iSmoka arba tai, kad paraisky nepateikta;
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1.2) apie Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 44 straipsnyje
minimas paraiSkas gauti licencija arba tai, kad
paraisky nepateikta,

pateiktas iki paskutinés darbo dienos pries pranesimo
dieng;

b) 1.1) apie kiekius, kuriems licencijos i§duotos pagal

10 straipsnio 5 dalies nuostatas, arba tai, kad licenci-
jos neidduotos;

1.2) apie kiekius, kuriems licencijos i§duotos atsizvelgiant
j paraiskas ir laikantis Reglamento (EEB) Nr.
3719/88 44 straipsnio nuostaty, ir nurodo paraiskos
pateikimo data bei paskirties 3alj
iki paskutinés darbo dienos prie§ pranesimo dieng;

c) apie kiekius, nurodytus pagal 10 straipsnio 4 dalies nuo-
statas atsiimtose parai§kose,

— iki kiekvieno ménesio 15 dienos uz ankstesnj ménesi:

d) apie Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 14a straipsnyje mini-
mas paraiskas gauti licencija;

e) apie nepanaudoty kiekiy, kuriems buvo i§duotos licenci-
jos, likuti.

2. Sio straipsnio 1 dalyje reglamentuojamuose pranesimuose turi
biti nurodyta:

— kiekis pagal 8 straipsnio 5 dalyje minétas svorio kategorijas,

— kiekis pagal kiekvienos kategorijos paskirties vieta.

Sio straipsnio 1 dalies e punkte minimame pranesime turi biiti
nurodyta kompensacijos uz kickvieng kategorija dydis.

3. Visi $io straipsnio 1 dalyje minimi pranesimai, jskaitant pra-
nesima apie nepateikima, pateikiami IV priede nustatytoje formo-
je.

IV ANTRASTINE DALIS

Baigiamosios nuostatos

14 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2377/80 panaikinamas. Vis délto jis ir
toliau taikomas licencijoms, pagal jo nuostatas i§duotoms iki
1995 m. liepos 1 d.

15 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja 1995 m. liepos 1 d.

Jis taikytinas nuo 1995 m. liepos 1 d. pateiktoms eksporto
licencijoms, kuriose yra i§ anksto nustatyta graZinamoji i§moka.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1995 m. birZelio 26 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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I PRIEDAS

5 straipsnyje minimas sgrasas

010290 05

010290 21 ir 0102 90 29
0102 90 41-0102 90 79
0201 10 00 ir 0201 20 20
0201 20 30

0201 20 50

0201 20 90

0201 30 ir 0206 10 95
0202 10ir 0202 20 10
020220 30

020220 50

02022090

02023010

0202 30 50

0202 30 90 ir 0206 29 91
02102010

0210 20 90 ir 0210 90 41
021090 90

1602 50 10 ir 1602 90 61
1602 50 31, 1602 50 39, 1602 50 80 ir 1602 90 69
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II PRIEDAS

PRANESIMAS APIE IMPORTO LICENCIJAS

(Turi bati naudojami nurodyti kodai)

ValStybé mare: ...
Taikomas Reglamento (EB) Nr. 1445/95 6 straipsnis

Produkto kiekiai (tonomis), kuriems i§duotos importo licencijos

I PP PP TP PP
KN kodas Kodas
(Pozicijos Nr.)
01029005 (1) 200
01029021 ir 0102 90 29 (%) 300
0102 90 41-0102 90 79 310
0201 10 00 ir 0201 20 20 311
0201 20 30 312
0201 20 50 313
0201 20 90 314
0201 30ir 0206 10 95 315
0202 10 ir 0202 20 10 316
0202 20 30 317
0202 20 50 318
020220 90 319
0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90 ir 0206 29 91 320
02102010 321
02102090, 0210 90 41 ir 0210 90 90 322
1602 50 10 ir 1602 90 61 323
1602 50 31-1602 50 80 ir 1602 90 69 324

(") Suskirstyta pagal provenencijg.
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I1II PRIEDAS

8 straipsnio 5 dalyje minimas s3rasas

Kategorija

Produkto kodas

B I S R

0102 10 10 120, 0102 10 30 120 ir 0102 10 90 120

0102 10 10 130ir 0102 10 30 130

0102 90 41 100, 0101 90 71 000 ir 0102 90 79 000

0102 90 51 000 ir 0102 90 69 000

[N e NIV |

11
12
13
14

0201 10 00 110, 0201 20 30 110, 0201 20 50 130

0201 10 00 120, 0201 20 30 120, 0201 20 50 140 ir 0201 20 90 700

0201 10 00 130 ir 0201 20 20 110
0201 10 00 140 ir 0201 20 20 120
0201 20 50 110
0201 20 50 120
0201 30 00 050
0201 30 00 100
0201 30 00 150
0201 30 00 190

15
16
17
18
19
20
21

0202 10 00 100, 0202 20 30 000, 0202 20 50 900 ir 0202 20 90 100

0202 10 00 900 ir 0202 20 10 000
0202 20 50 100
0202 30 90 100
0202 30 90 400
0202 30 90 500
0202 30 90 900

22
23
24

0206 10 95 000 ir 0206 29 91 000
0210 20 90 100
0210 20 90 300 ir 0210 20 90 500

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52

1602 50 10 120
1602 50 10 140
1602 50 10 160
1602 50 10 170 ir 1602 50 10 190
1602 50 10 240
1602 50 10 260
1602 50 10 280
1602 50 31 125ir 1602 50 39 125
1602 50 31 135 ir 1602 50 39 135
1602 50 31 195 ir 1602 50 39 195
1602 50 31 325ir 1602 50 39 325
1602 50 31 335 ir 1602 50 39 335
1602 50 31 395 ir 1602 50 39 395
1602 50 39 425 ir 1602 50 39 525
1602 50 39 435 ir 1602 50 39 535

1602 50 39 495, 1602 50 39 505, 1602 50 39 595ir 1602 50 39 615

1602 50 39 625
1602 50 39 705 ir 1602 50 80 705
1602 50 39 805 ir 1602 50 80 805
1602 50 39 905 ir 1602 50 80 905
1602 50 80 135
1602 50 80 195
1602 50 80 335
1602 50 80 395
1602 50 80 435 ir 1602 50 80 535
1602 50 80 495 ir 1602 50 80 595
1602 50 80 505 ir 1602 50 80 615
1602 50 80 515 ir 1602 50 80 625
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IV PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1445/95 taikymas

EUROPOS BENDRIJY KOMISJA GD VI/D/2 — Galvijienos sektorius

Pranesimas apie eksporto licencijas — galvijiena

Stuntéjas:

Data:

Valstybé naré:
Atsakingas pareigiinas:
Telefonas:

Faksas:

Adresatas: DG VI/D/2; Faksas (32 2) 296 60 27 296 60 27

A dalis — Pirmadieniais/ketvirtadieniais perduodami pranesimai

Laikotarpis nuo iki
1. 13 straipsnio (1) dalies (a) punkto 1.1 papunktis
Kategorija Prasomas kiekis Paskirties 3alis ()
2. 13 straipsnio (1) dalies (a) punkto 1.2 papunktis
Kategorija Pragomas kiekis Paskirties Salis (')
3. 13 straipsnio (1) dalies (b} punkto 1.1 papunktis
Kategorija Paskirtas kiekis Paskirties Salis (1)
4. 13 straipsnio (1) dalies (b) punkto 1.2 papunktis
- Paskirtas Paraiskos pateikimo e
Kategorija ickis data Paskirties Salis (1)

5. 13 straipsnio (1) dalies (c) punktas

Kategorija

PraSomas kiekis

Paskirties alis (1)

(1) Naudojami Reglamento (EB) Nr. 3478/93 priede (OL L 317, 1993 12 18, p. 32) nurodyti paskirties 3alies kodai. Jei kodai nenurodyti,

nurodomas pilnas alies pavadinimas.
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B dalis — Meénesiniai praneSimai

1. 13 straipsnio (1) dalies (d) punktas

Kategorija

Prasomas kiekis

Paskirties Salis (1)

2. 13 straipsnio (1) dalies (e} punktas

Kategorija

Nepanaudotas
kiekis

Paskirties alis (1)

Grazinamosios i§mokos dydis

(1) Naudojami Reglamento (EB) Nr. 3478/93 priede (OL L 317, 1993 12 18, p. 32) nurodyti paskirties 3alies kodai. Jei kodai nenurodyti,

nurodomas pilnas Salies pavadinimas.



